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Mitteilung 

 

 
Kurse in Gebärdensprache an der Freien Universität Bozen 

 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, 
sehr geehrter Herr Direktor,  
 
das Referat Inklusion bemüht sich seit Längerem gemeinsam mit anderen Partnern, ein Angebot zum Erwerb 
von Basiskompetenzen in der deutschen Gebärdensprache für schulisches Personal aufzubauen, 
insbesondere für jenes, das konkret mit Schülerinnen und Schülern mit einer Hörschädigung arbeitet. Damit 
werden Voraussetzungen geschaffen, um Spracherwerb und Unterricht für Kinder und Jugendliche mit 
umfassenden Hörbeeinträchtigungen mit Gebärden zu unterstützen, wobei wir den bisherigen Weg der 
Förderung nicht verlassen, sondern weiterentwicklen wollen. 
Darüber hinaus kommt der Einsatz von Gebärden auch jenen Kindern und Jugendlichen zugute, die 
Unterstützte Kommunikation nützen, um sich zu verständigen.  
 
Die Freie Universität Bozen bietet seit mehreren Jahren Gebärdensprachkurse an, die auch dem Schul- und 
Kindergartenpersonal offen stehen. Die Kurse sind an der Fakultät für Bildungswissenschaften angesiedelt 
und können von Studierenden als Wahlfach belegt werden. 
 
Im Wintersemester gibt es zwei Angebote: 

1) „Einführung in die Deutsche Gebärdensprache“ richtet sich an Anfängerinnen und Anfänger ohne 
oder mit geringen Vorkenntnissen (A1.1 nach dem Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen 
für Sprachen) und findet in Präsenz mit Beginn am 21. Oktober 2022 statt.  

 
2) „Deutsche Gebärdensprache A2.1“ steht den Teilnehmenden der Kurse im vergangenen Jahr und 

den Absolventinnen und Absolventen des Kurses im Studium Generale (2020/2021) offen. 
 
Näheres entnehmen Sie bitte den Kursbeschreibungen (Syllabus) im Anhang. 
Für beide Kurse sind Fortsetzungen im Sommersemester geplant; die Ausschreibung erfolgt im Jänner 
2023. 
 
Da es im Landesfortbildungsplan kein vergleichbares Angebot gibt, übernimmt die deutsche 
Bildungsdirektion die Kursspesen für jeweils sieben Personen. Zielgruppe sind Lehrpersonen aller 
Schulstufen und -arten, das Personal des Kindergartens und Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter für Integration.  
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Interessensbekundungen (siehe Anhang) werden bis zum 27.9.22 entgegengenommen. Sollten sich mehr 
als vierzehn Interessierte melden, ist ein Auswahlverfahren nötig. Als Kriterien werden dafür die Vertragsart, 
die Klassensituation und die persönliche Motivation der Bewerber und Bewerberinnen herangezogen. 
 
Am 28.9.21 erfolgt eine Rückmeldung, woraufhin die zugelassenen Personen sich als außerordentliche 
Studierende an der Freien Universität Bozen anmelden können (Außerordentliche Studierende / Freie 
Universität Bozen (unibz.it)). 
 
Der Syllabus zur Lehrveranstaltung, die Termine und die Interessensbekundung sind als Anhang zur 
Mitteilung zu finden. 
 
Ich bitte Sie, an Ihrem Kindergarten oder Ihrer Schule auf dieses Angebot aufmerksam zu machen und 
Interessierten die Teilnahme zu ermöglichen. 
 
Mit freundlichen Grüßen 

 

Der Inspektor 

 

Hansjörg Unterfrauner 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 

 
Anhänge 
 

P
R

O
T

. p_bz 19.09.2022 745898 digital unterzeichnet/sottoscritto digitalm
ente: H

ansjoerg U
nterfrauner, fdb829  – S

eite/pag. 2/2

https://www.unibz.it/de/applicants/single-subject-courses/
https://www.unibz.it/de/applicants/single-subject-courses/


Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   HANSJOERG UNTERFRAUNER
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-NTRHSJ74E30B160N

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  fdb829

unterzeichnet am / sottoscritto il:   19.09.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 19.09.2022 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 19.09.2022
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